Porownanie ttumaczen Dzieje 21:34

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Inni za$ inne co$ wotali w ttumie nie mogac za$ poznac
interlinearny | Przekfad Textus | niezawodne przez zamet rozkazat by¢ prowadzonym on do
Receptus obozu
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad Roézni zas w thumie wykrzykiwali rozne rzeczy.* Poniewaz
dostowny dostowny jednak z powodu wrzawy nie mogl dowiedzie¢ sie niczego
pewnego, rozkazal prowadzi¢ go do twierdzy.**D?
PBPW Przektad Nowy Testament | Inni za$ inne cos* wykrzykiwali w thumie. (Gdy) nie (mogt)
dostowny Popowski- | za§ on pozna¢ (tego) niezawodnego** z powodu zametu.
Wojeiechowski | rozkazat, (by) by¢ prowadzonym on*** do koszar. 345
TRO Przektad Textus Receptus | Inni za$ inne co§ wotali w ttumie nie mogac za$ poznaé
dostowny Oblubienicy niezawodne przez zamet rozkazat by¢ prowadzonym on do

obozu

D <x>510 19:32</x>
2 <x>510 22:24</x>; <x>510 23:10</x>

3) "Inni za$ inne co$" - sens: kazdy za$ co innego.
4 "tego niezawodnego" - sens: niczego pewnego.
3) "by¢ prowadzonym on" - sktadniej: "by byt prowadzony".
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